Bauer mit Grill sucht Frau mit Kohle 2

Lustspiel in drei Akten von Josef Brun

Personen (Einsétze ca.) 5H/5D ca. 90 Min.

Ueli Baumeler (173) Bauer auf dem Lindenhof, 55-60 J.
Joggu Hueber (121) sein Knecht, 50-70 J.

Laura Hosli (72) seine Schwester, 40-45 J.

Manu Hosli (48) ihr Sohn, 25-30 J.

Sabine Siess (40) seine Freundin, 20-30 J.

Rosa Hafeli (99) Nachbarin von Baumeler, 40-70 J.
Hugo Héafeli (62) ihr Mann, 40-70 J.

Lotti Lieb (61) Haushalterin, 40-50 J.

Julia Heinzer (46) Reiseblroangestellte, 20-30 J.
Albert Mockli (44) Polizist, 25-40 J

Das Alter der Personen muss natirlich aufeinander abgestimmt sein.
Zeit: Gegenwart, verfasst 2014

Ort der Handlung: Irgendwo auf dem Land zwischen zwei Hausern

Das Recht zur Auffiihrung:

Es sind mindestens 11 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben.
Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und
wird ndtigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffiilhrungsgebthr fur jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau, PC 50-3188. Die
Auffihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffihrungsgebihren zu bezahlen.
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Gerne liefern wir lhnen die Texthefte auch im Forma t A-4 (Regie, Technik,
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Buhnenbild:

Rechts Haus mit angebauter Scheune und alleinstehenden Schopf. Dieser
muss je nach Bihnengrdsse nicht unbedingt sichtbar sein. Links steht das
Nachbarhaus. Davor Sitzbank. Zwischen den beiden H&usern eine
mannshohe Holzbeige, teilweise mit Strduchern dberdeckt. Vor dem
rechten Haus gedeckter Sitzplatz mit Tisch. Hintergrund nach freier Wahl.

Inhaltsangabe:

Ueli Baumeler ist ein lediger und eigenwilliger Bauer. Sein Knecht, der
Joggu, steht ihm an Originalitat in nichts nach. Sie bewirtschaften den
Lindenhof noch nach ihrem eigenen System, was natirlich nicht allen
passt. Da Joggu fast immer das Gleiche kocht, hat Ueli nun plétzlich die
Idee, eine Haushalterin zwecks Heirat auf den Hof zu holen. Das passt aber
der Schwester Laura tiberhaupt nicht. Auch mit der Nachbarin, Rosa Héafeli,
haben J6ggu und Ueli so ihre Mihe. Rosa, die sehr neugierig ist, hat das
Gefihl, dass sie von Joggu in ihrem Zimmer beobachtet wird, was nattrlich
nicht stimmt. Aber darum soll ihnr Mann Hugo den Holzstapel erh6hen. Dazu
muss er das Dachwasser in Nachbars Kiiche leiten, welche beim folgenden
Gewitter gehorig tberschwemmt wird. Jéggu nimmt Rache und leitet das
Wasserrohr umgekehrt in die Stube von Rosa und Hugo, denn das nachste
Gewitter kommt bestimmt. Und da ist noch Nachbars Katze, die J6ggus
Meerschweinchen zum Fressen gern hat.

So jagt eine Schandtat die andere. Plotzlich brennt auch noch der Schopf
auf dem Lindenhof. Joggu sollte die Feuerwehr alarmieren, was er so
ungeschickt macht, dass er von Polizist Mockli verhaftet wird. Auch Ueli ist
alles andere als ein Schéfchen, denn er jagt seine Kihe auf der
Kantonsstrasse durchs ganze Dorf auf die Weide. Seine erbsichtige
Schwester hat er samt ihrem Sohn Manu und seiner Freundin Sabine ins
Pfefferland geschickt. Inzwischen hat Joggu fur Ueli ein Heiratsinserat
aufgegeben, worauf sich bald eine Kandidatin in der Person von Lotti Lieb
meldet. Diese hat aber immer noch den verflossenen Liebhaber im Kopf,
aber die Zeit heilt bekanntlich Wunden. Und so kommt es, dass bald
Flitterwochen ein Thema sind und das noch vor der Hochzeit. Julia Heinzer,
welche auf einem Reiseblro arbeitet, organisiert die Reise.

Nun wére eigentlich alles in Ordnung. Ueli und sein Schatz Lotti schmelzen
in ihrem Liebesglick dahin und J6ggu scheint ganz zufrieden zu sein.

Doch immer wenn es am schénsten ist, passiert etwas. Aber was?



1. Akt

1. Szene:
Hugo, Rosa

Es ist werktags an einem friihen Abend. Hugo und Rosa sitzen vor ihrem
kleinen Hauschen. Man hort lautes Kuhglockengeldaut wie an einem
Alpaufzug. Verstummt dann nach und nach.

Rosa: (rustet Bohnen, welche Hugo ihr nacheinander intdaénd gibt) Mich
nimmts jo scho wunder, wie lang de Baumeler sini Chiie no cha uf de
Kantonsstross uf d Weid triebe.

Hugo: Und verschiisse tiends au die ganz Stross.

Rosa: Und fur das chunnt er no Subventione uber, fur jede Chueflade
hundert Franke.

Hugo: Und de Chnécht won er hett isch au niit Appartigs. De lauft jo niit
weder de ganz Tag hinderem Puur noche.

Rosa: Muess er dank. Suscht isch er am Obe jo ned mied. Lueg, jetz hett
er sogar no Granie vor sie s Fanschter aneghankt.

Hugo: Eh jo. Und jetz?

Rosa: Das hett er doch nur gmacht, dass er bim Bluemetranke cha zu 6is
uberegaffe.

Hugo: Meinsch?

Rosa: Und de Puur isch ned de besser. S Dachwasser vo sinere Hitte
lauft scho siit Johr und Tag zu 6is tbere.

Hugo: Das setts ebe ned.

Rosa: Ebe setts ned! Ich ha der doch scho lang gseit, du séllsch das zu
dene Ubereleite.

Hugo: Mach es denn scho. Ha jo jetz immer Ruggeweh gha.
Rosa: Mich nimmts wunder, wenn du einisch kei Ruggeweh hesch.

Hugo: Mich au... was meinsch, wer erbt acht de Hof einisch?



Rosa: Wer acht au. Dank im Baumeler sini Schwoschter. Oder meinsch,
die chdmm nur us Nachschteliebi all Wuche einisch do cho de Cheer
mache?!

Hugo: Denn muess sie aber nochli Geduld ha. De Baumeler isch jo erscht
guet sachzgi.

Rosa: Und d Schwoschter guet vierzgi. Denn cha mer dank scho nochli
warte. Und Uberhaupt, wenn sie s schlau aachert, muess sie jo gar
ned warte bis er gstorbe isch.

Hugo: Hiurote chas ne amel sicher ned.

Rosa: Aber ihre Bueb de Manu, weisch de vo s Chramers-Tonis-Miggu
vom obere Heubode, de chonnt doch iischtige. Wenn er chli chamt
cho halfe schaffe, wer weiss...

Hugo: He. De und schaffe. De weiss jo gar ned, was das isch.

Rosa: Amel hinder de Chiieh noche hotsche, dass sie chli schneller laufe,
das chdnnt er amel scho.

Hugo: Jo das chonnt er allwag scho. Wahrschiinli wirdeds denn grad
devospringe, eso wie de usgseht.

Rosa: (kurzes Schweigen, dann plotzlich resoli@)e Bohne chénnt i au no
salber zum Chorbli use nah! Gohsch gschiider do die Holzbiig go
fertig mache. (zwischen den beiden Hausern steht ein Holzstapell 70
cm hoch. Sie ist teilweise mit Strauchern tberwachs

Hugo: (reklamiert) Wieso fertig mache? Die isch dank scho fertig.

Rosa: Nei, die isch ned fertig. Ich wott sie grad no einisch hécher ha. Oder
meinsch, ich well, dass de Chnacht immer zu 6is is Schlofzimmer
uberegaffet.

Hugo: Jo und... ich ha amel immer Chleider aa.

Rosa: Meinsch 6ppe de luegi wage dir.

Hugo: Wé&ge wem denn?

Rosa: Wage mir dank!

Hugo: Jo aber, grad e sone Sehenswirdigkeit bisch jetz au ned.

Rosa: Bis doch du ruehig. Werum hesch mich denn tberhaupt ghtrote...

Hugo: Jo do bisch no hérzig gsi. Lueg nur emol ufere alte Foti.
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Rosa: Du bisch a&mel au ned schoner worde. Und Uberhaupt, ich hett no
gnueg ander tbercho.

Hugo: Aber ned sone Liebe, wien ich bin. Und e sone Brave. Und e sone
Fiine. (ab ins Haus)

Rosa: Ou die Manne sind scho no iibildet. D Eva hett de Opfel au gschiider
salber gasse. (ab ins Haus)

2. Szene:
Ueli, J6ggu

Ueli:  (erscheint mit Joggu von der Scheune$oodeli, die Chie wéred
gschtallet. Hol no 6ppis Zobig, J6ggu. Nochane gbmmer go maélche.

Joggu: Spack oder Chas?
Ueli: Beides dank, wie immer.
Joggu: Mit oder ohni Brot?

Ueli: Mit! Suscht frissisch du jo viel z viel. (Joggu ab ins Haus. Ueli ergreift
Fliegenklatsche)immer die cheibe Flbige. (schlagt mehrere tot)

Joggu: (kommt mit Kése, Brot und Weirhja hit kei Spack. D Chatz hett ne
gfrasse.

Ueli: Goht halt ringer als Muis foh. (setzt sich neben JoggiW/as chochisch
hit z Nacht?

Joggu: S Gliich wo geschter.
Ueli: Jetz weiss ich s nimme genau. Was hammer au geschter gha?
Joggu: S Gliich wie vorgeschter.

Ueli: Jbggu, eso gohts nimme wiiter. Das Gfraas, wo du chochisch, isch
racht fur d Chatz.

Joggu: Ebe wott sie s ned frasse.

Ueli: Eine vo 6is zweene muess hirote.
Joggu: Welle vo beidne?

Ueli: Isch dank gliich welle.

Joggu: Wenn du meinsch... und was isch mit diner Schwdschter?
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Ueli: Die cha jo au ned choche. Die tuet alles versalze und du machsch
immer s Gliich. E Frau muess here!!

Joggu: Wenn du meinsch.

Ueli: (ungehalten) Wenn du meinsch, wenn du meinsch. Chasch eigentlich
au 6ppis Anders sage?

Joggu: Wenn du meinsch.

Ueli: Ich gib es uuf.

Joggu: Ja, wotsch jetz hirote oder wotsch ned!?

Ueli: Aha, denn muess also ich und du kneiffsch.

Joggu: Eh jo. Du wotsch jo suscht au immer die schoner Arbet mache.
Ueli: LoAli.

Joggu: Mir isch eigentlich ganz wohl, eso wie s isch. Ha sowieso nie gueti
Erfahrige gmacht mit em Wiibervolch.

Ueli: Wieso ned gueti Erfahrige?
Joggu: Die eint isch mer ab und die ander isch bliebe.

Ueli: (Z&asur) Starnehagel nonemol. Ich wott eifach emol 6ppis Anders
asse. Dini Menu sind zum chotze: Mahlsuppe am Morge. Mahlsuppe
am Mittag. Mahlsuppe am Obe. Isch das no normal.

Joggu: Jaa, wotsch denn du nur e Frau zum Choche?
Ueli: Fur was denn suscht no?

Joggu: Joo... ich danke 6ppe no zum Poschte, denn muess ich nimme
goh. Und zum mini Meersaili fuettere. Und im Summer zum Hdie und
Mischt zettle. (Mist verzetteln)

Ueli: Wasche-glatte-putze sott sie au no chénne und Oppe nochli Hoor
schniide. Das machsch jo au wie ne Lehrbueb i de Schnupperlehr.

3. Szene:
Laura, Ueli, J6ggu

Laura: (erscheint um die Ecke)ch has doch déankt. Das goht halt ringer.
Frasse anstatt schaffe.
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Ueli: Lueg do, mis liebe Schwoschterli. Du hesch doch gseit, du chomsch
erscht morn.

Laura: Jetz hammer s halt anderscht tiberleit. Ubrigens, de Manu chunnt
denn au no. De cha do sicher 6ppis hélfe.

Ueli: Meinsch du. Und wie stellsch du dir das vor?

Laura: Traktorfahre chan er amel. Und muuse chan er au. Er loht sie
eifach grad wieder lo springe. (setzt sich an den TiscH)nd wo isch de
Spack?

Ueli: D Chatz hett ne gfrasse.

Laura: Das isch au racht. De hett sowieso afig gréanzelet — und suscht...
gits nutt Neus uf em Lindehof?

Joggu: Mir wand hrote.

Laura: (der Brotbrocken bleibt ihr fast im Hals steckeHp?? Jetz spinned er
aber. Und welle vo beidne?

Joggu: Spinne?
Laura: Nei, hirote dank.
Ueli: Das hammer nonig entschiede.

Laura: Du wirsch doch ned dppe sone Dummheit mache. Du weisch doch,
dass du Asthma hesch und de Blindarm duss.

Ueli: Jo und... suscht fehlt amel ntdt.
Laura: Denn wars de uus mit dim sorglose Labeswandel.

Ueli: So sorglos isch de jetz au wieder ned, ussert du chamsch nur all
Schaltjohr einisch.

Laura: Fréachdachs! Isch das jetz de Dank, dass ich do immer chume cho
de Drack mache. Wasched doch o6ichi Hudle salber. (raumt alles
zusammen) Bruched gar nimme z asse! Sind jo suscht scho feiss
gnue. (energisch ab ins Haus)

Joggu: (nach einem Momentlch glaube, mir vergasse das Hurote gschiider
wieder.

Ueli:  Sind sicher ned all eso wie d Laura. Jetz wird ghirote, fertig.
Baschta!

Joggu: Du chasch scho sage. Wie bringe mir e Frau do ane? Chasch jo
ned eifach eini go hole ufem Flohmart.
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Ueli: Kei Ahnig... und du?
Joggu: Au kei Ahnig.

Ueli: Du bisch mer jo en schéne Chnéacht. Fir was zahl ich dir eigentlich
Lohn!? Oppe zum Mahlsuppe mache...

Joggu: Machsch efang einisch es Inserat fiir e Huushalteri.

Ueli: Ich cha ned so guet schriebe. Mach du das, du bisch jo schliesslich i
d Sekundarschuel.

Joggu: Wenn du meinsch. Aber hirote chasch sie denn du.
Ueli: In Gottsname. Ich bin jo au de schoner.

Joggu: Hesch hit scho einisch i Spiegel gluegt...

4. Szene:
Polizist, Ueli, J6ggu, Rosa, Hugo, Laura

Polizist:  (erscheint um die Ecke)Guete Tag mitenand. Mockli isch min
Name. Kantonspolizei Luzern.

(Ueli und Joggu grussen zurtick. Rosa und Hugo horetéhrend des folgenden
Dialogs ebenfalls durch den Turspalt)

Polizist: Es isch jo eigentlich schon, dass ihr eune Chieh de alltaglich
Spaziergang uf d Weid méged goénne. Und denn no uf de
Kantonsstross. Aber leider hand do ned all Lidt Freud dra. Bsunders
a dem Stau ned, wo mangisch meh als zwee Kilometer lang isch.

Rosa: (kommt nun ganz zur Tur heraugpo, und denn verschisseds no de
ganz Huusplatz. E Souerei isch das, gall du Hugo?!

Hugo: Joo, das isch en Souerei. Muess immer um de Schiissdrack ume
laufe.

Joggu: Putze amel immer grad hindenoche. Chanene dmel ned en Hafe
as Fudle anehénke, oder?!

Rosa: Und s Dachwasser vo oichere Hitte lauft denn vo hit aa nUmme |
Oise Schacht.

Ueli: Und s Briunzliwasser vo dichem WC numm i oises Gllleloch. Chonds
VO mir uus vo jetz a i d Flasche abfille.
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Joggu: Und im Amt fur Umwaltschutz als biologisches Mineralwasser
verchaufe.

Rosa: Und de Chnacht, de blod Laferi, speered nur au grad ii. De gaffet
mir immer is Schlofzimmer ine.

Hugo: Jawohl.
Ueli: Isch das wohr Joggu?

Joggu: Naturli isch das wohr. Ich schriibe doch momentan grad en Roman
vonere Vogelschuchi ufere Geischterbahn.

(Hugo lacht)

Rosa: (ergreift Besen) Muesch gar ned so bléd lache! (zu Joggu) Und du
au ned, du Frachdachs! Dir will ich die Geischterbahn grad zeige.
(haut ihm auf den Hintern)

Polizist: So, Schluss jetz mit dem Theater! (bekommt nun ebenfalls seinen
Teil von Rosa)

Rosa: Lumpepack! (wirft Besen in die Ecke)Und de Tschugger (Polizist)
isch ned de besser! Ihr wiirded gschiider die Tofflibuebe packe, wo do
so wild im Zuug umefrased. (ab, Hugo ist schon vorher geflichtet und
schaut nun aus dem Fenster)

Ueli: Entschuldigung Herr Mockli fir die chli Underbréchig. Wie lang isch
jetz au de Stau gsi?

Polizist: lhr wiissed s scho, Herr Baumeler. Danked emol, wenn das alli
miechted.

Ueli: Das mag sie jetz au vertrage. Am Gotthard isch amigs no viel de
grosser Stau.

Polizist: Mir sind do ned am Gotthard. Do muess de Verchehr rolle. Chiieh
uf de Stross sind do es Hindernis. Die sind viel z langsam.

Joggu: Wenns chénnted Velo fahre, wareds jo scho chli schneller.
Ueli: Joggu, gang du afig in Stall, du chasch do gliich nadt hélfe.

Joggu: Wenn du meinsch — du, s Inserat han i denn scho im Chopf,
weisch wagem... (Hurote)

Ueli: (ins Wort fallend) Gang jetz!!



Joggu: Isch halt scho guet, wenn mer i d Sekundarschuel isch — adioé Herr
Polizischt. (ab)

Polizist: Also Herr Baumeler, Ihr wiissed jetz, was es gschlage hett. S
nachscht Mol gits kei Verwarnig meh, denn miend ihr mit ere
Verzeigig rachne, adid Herr Baumeler.

Ueli: Adio Herr Mockli. (Mockli ab)

Laura: (hat im Turspalt gehorcht)Uf Wiederluege Herr Mockli. (zu Ueli)
Was hett er welle, de Polizischt?

Ueli: Erisch cho froge, 6b du en Arbetsbewilligung heigsch.
Laura: Und? Was hesch gseit?
Ueli: Ich ha gseit, du heigsch keini. (ab in den Stall)

Laura: De Chabis, wo de verzellt, es brucht jetz allwag en
Arbetsbewilligung, wenn mer im Brleder echli goht go Ornig mache.
(will ins Haus)

5. Szene:
Rosa, Laura, Hugo

Rosa: (kommt in diesem Moment auf den PlatZh griezi Frau Hosli. Wie
gohts au eso? Ha dich scho lang nimme gseh.

Laura: Griezi Frau Hafeli.
Rosa: (schmeichelnd)lsch au guet, chémed ihr wieder einisch.

Laura: Muess dank. Das gseht mer jo uf hundert Meter, dass do es
Wiibervolch fehlt.

Rosa: Ebe galled. De Herr Baumeler s6tt au en Frau ha und ned nur en
Chnacht, wo meh umestoht, als er schaffet.

Laura: De Ueli wird scho wiisse, was er macht. Eso wies usgseht, muess
ich do allwéag nochli meh zu de Sach cho luege.

Rosa: Saged Frau Hosli, wie gohts au dichem Sohn, im Manuel? Hett er
no kei Schatz?

Laura: Momol, de hett eini, vom obere Guggisbarg.
Rosa: Jo was... esch sie au so tuchtig, wien er?

Laura: No viel tichtiger, die stoht all Tag am halbi vieri uuf.
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Rosa: Ja, am Morge?
Laura: Neiam Obe.
Rosa: Isch ned mogli.

Laura: Die zwee sotte jetz denn grad cho. Chond sie denn grad salber
froge.

Hugo: (kommt mit Rohrzangeriezi Frau Hosli.
Laura: Griezi Herr Hafeli.

Hugo: (zu Rosa) Wo dure hesch du jetz gseit, dass ich das Dachwasser
soll leite?

Rosa: (Hugos Frage passt ihr nicht wegen Laurda doch gar nidt gseit vom
Dachwasser. De Dachchénnel sélisch flicke, han i gseit.

Hugo: Aber de isch jo gar ned kapultt.
Rosa: Gang jetz und hor uuf stirme. (stosst ihn fort)

Hugo: Denn gang i halt go d Holzbiigi hocher mache. Denn cha de
Chnécht nimme Ubereluege. (ab)

Laura: Meint er 6ppe de Joggu?

Rosa: Jo allwég scho. Das isch doch ganz es unghoblets Mannevolch.
Lueged emol do, Frau Hdsli, jetz hett er extra Bluemechischtli vor sie
s Fanschter aneghankt, nur dass er bim Tranke cha zu 0Ois is
Schlofzimmer Ubereluege. Und de Puur isch ned de besser. De gaffet
au lieber de Rock noche, als zu de Chueh.

Laura: (erstaunt) Jo ihr saged.

Rosa: Und wissed ihr, was de Frachdachs zu mir gseit hett?
Laura: De Puur?

Rosa: Nei de Chnacht. Ich seig e Vogelschidchi.

Laura: Jo was... denn gseht er aber no guet ohni Brille.

Rosa: (perplex) Waas!? Und das saged Sie zu mir? Wissed Sie was sie
sind? E blodi Trucke! Ihr chomed doch nur do ane cho schaffe
wagem Erbe. Aber do chdnd er o6ich tilsche. Eso wie die zwee
puured, bliibt denn do z letscht ned emol meh en Mischtgable tbrig.
(lacht) Ha-h&-ha-ha-ha...
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Laura: (ergreift Wasserschlauch — gebenenfalls auch eirmssétkanne — der
irgendwo auf dem Boden liegt und spritzt Rosa aér ddt wenigstens so)
Dir will i dis dumme Muul jetz grad stopfe, du blédi Gans! Gang
gschiider zu dim Hugo! De folget der jo wie nes Hundli.

Rosa: (flichtet in ihr Haus) Hugo! Hugo! Hilf mer doch au. Hugo! Hugo!
(ab)

6. Szene:
Manu, Sabine, Laura, Joggu

Manu: (man hort ein schweres, zufahrendes Motorrad, veslotlann abstellt.
Manu erscheint in entsprechender Kleidung. Rockgrtyghumm Baby!
Bis tapfer. Do schmockts halt echli komisch. Bisch do ebe uf em
Land. (Sabine erscheint ebenfalls, ist dhnlich geklewiet Manu. Hat laut
spielendes Musikgerat bei sich)Sabine, stell das Grat ab, suscht
machsch mer de Puur verruckt.

Sabine: Gseh kei Puur.

Manu: Warts ab. De chunnt denn scho. De hett Stiefel aa... und de
Chnacht au.

Sabine: (druckt sich die Nase zu)Do stinkts. Chumm Méanu, mir génd
wieder.

Manu: Sabine! Du bliibsch do. Chli stinke muess es.
Sabine: Was wotsch denn du do go mache?

Manu: Traktor fahre, Lamborghini, sdchs Zylinder. Rrrrrrrrrerr... reerreerrrerrr. ..
De hett en Sound wie mini Harley, tscheggsch es Baby.

Joggu: (ist aus dem Stall gekommen um etwas zu hdéinhand leider nur en
Einzylinder, Marke Oldi, und de hett en Sound wie ne kaputte
Staubsuuger, tg-tg-tg-tg-tg-tg-tg-tg... (wieder ab in den Stall)

Manu: Bléde Chnacht. | dem Fall gang ich halt go muuse.
Sabine: Und was muess ich denn mache?

Manu: Du chasch go d S6i fuere und im Chnécht d Stiefel putze.
Sabine: Pfui, das passt mir aber gar ned.

Manu: Jetz horsch uf muule (=reklamieren), suscht hol ich mer en anderi
Frau.
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Sabine: Scho guet Manu, scho guet. Bisch jetz scho tiberegschnappt?

Manu: Mir sind do zum Chrampfe, suscht gits kei Chdle. Und wenn der alt
Puur einisch is Gras biisst, ghort die Ranch 6is, begriifsch, du
superschlaui Tante.

Sabine: Scho, aber zerscht wott ich hirote. Und denn wott ich dppe zah
Chind.

Manu: Bisch du verruckt? Do muess ich jo grad Uberstunde mache.
Sabine: (flattierend) Manu... du hesch es mir aber versproche.

Manu: Geduld Schatzli, Geduld. Zerscht han ich jetz afe einisch Hunger.
(ruft Richtung Haus)Mueter! Hesch kochet!?

Laura: (6ffnet die Tur)Ja, sind ihr scho do?

Manu: Scho lang. Es Butterbrot hett ich gern, zwee Brotwirscht und es
Elefantesteak.

Laura: Nur ned so schnell, ich bin jo au erscht cho.
Manu: Gohts oder gohts ned, suscht gdommer i d Beiz.
Laura: Denn gond.

Manu: Sabine, hesch Chole?

Sabine: Fur es liklemmts langets.

Laura: De chomed halt. Muess luege, was 6ppe ume isch. Mir sind do ned
deheime... no ned. (geht wieder hinein)

Manu: Sabine! D Schueh abzieh. D Mueter tuet ned garn putze. (Sabine
zieht die Schuhe aus und Méanu natirlich nicht. Dagehen beide hinein)

7. Szene:
Rosa, Hugo

Rosa: (kommt aus dem Haus geschlichen. Hugo hinterlégysch ghort Hugo,
zah Chind wott sie und debii hett er ned emol Gald zum 6ppis Rachts
z Asse chaufe.

Hugo: Hanis ned gseit. Er wott Traktor fahre und sie sétt go Soi fuere.

Rosa: Dumme Mischt. De Baumeler hett jo gar kei S6i, nume Meersoili.
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Hugo: Gha, jetz nimme. Die han i hiit am Morge usegloh.
Rosa: Usegloh? Bisch du verruckt. Das sind doch im Chnacht sini.

Hugo: Aber du hesch doch salber gseit, du chonsch z Nacht ned schlofe
wéag dem cheibe Gdiss. (Geschrei)

Rosa: Jo das stimmt... und jetz?
Hugo: Jetz hett sie d Chatz gfrasse... und denn erscht no 6isi.

Rosa: Was, de Maudi? Das chunnt jo langers je besser. Chasch denn
luege, was de JOoggu do dezue seit.

Hugo: Ich gang jetz no in Wald hindere go Holzrugel hole, suscht mag i mit
dere Biigi ned fertig hinecht. Chunnsch déank au cho hélfe, weisch,
min Rugge.

Rosa: Und s Wasser ableite muesch denn ned vergasse. Am beschte grad
I ihri Chuchi ine.

Hugo: Jaa, jetz muess ich s gliich ableite? Aber grad vorig hesch doch
gseit, ich miess...

Rosa: (ins Wort fallend) ...Papperlapapp! Jetz mach, was mer dir seit!
(dann wieder lieb) Hesch halt denn hinecht echli Nachtschicht, gall
Hugo. Weisch, die do dnne muend ebe nuut merke. Erscht wenn s
ragnet. H&-h&-ha-ha-ha...

(Hugo lacht ebenfalls. Nimmt Leiterwagen oder &lrds. Rosa ergreift Axt und
setzt sich hinein und Hugo zieht. Nach hinten ab)

8. Szene:
Joggu, Ueli

Joggu: (kommt vom Stall her, setzt sich an den Tisch,Natizblock hervor und
denkt nach) Was muess ich au nur schriebe... werum suecht er ned
salber e Frau... bi doch kei Partnervermittlig.

Ueli: (kommt aus dem StallfWenn denn fertig bisch J6ggu, I6mmer denn d
Chuieh use.

Joggu: Wieder as gliich Ort?
Ueli: Wodure wotsch suscht. Mer miend dank det ane, wo s Gras hett.

Joggu: Das wird aber de Polizischt Mdckli andersch gseh.
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Ueli: Denn sall er halt. De haut mir kei Brot ab.
Joggu: Wenn du meinsch...
Ueli: Wie lang hesch no mit dem Inserat?

Joggu: Ha jo erscht aagfange. Jetz muess i no wisse, 6b du e Frau
wotsch oder en Huushalteri.

Ueli: Wo isch do de Underschied?

Joggu: E gueti Frog... wenn e Frau hesch, chunnsch villecht en
Guetnachtkuss tber.

Ueli: Und binere Huushalteri?
Joggu: E gueti Mahlsuppe.

Ueli: Nei bitte, verschon mi vo Mahlsuppe. Denn bliib i lieber grad ledig. Es
chunnt jo jetz au nUmme druf aa.

Joggu: Jaa, mit Oppis muesch d Sunde au abverdiene.

Ueli: Wie isch es? Tuend mer ht no grilliere?

Joggu: Chasch denn, mir hand jo kei dirrs Holz meh. Ned emol es Schiitli.
Ueli: Und Chole?

Joggu: Au ned.

Ueli: Jéanu... (mit Hinterton) mini Schwdschter wird wohl 6ppis Rachts
choche. (ab, in oder hinter den Stall)

Joggu: (Uberlegt, dann plétzlich)etz han ich s. Isch halt doch guet, bin ich
I d Sekundarschuel. (schreibt, indem er langsam spricht)Bauer mit
Grill, sucht Frau mit Kohle“... genial... do isch de Goethe jo nur en
Lehrbueb a mich ane.

Ueli: (kommt panisch auf den Platddggu! Chumm schnell! S Hafelis Chatz
hett es Meersdili i de Schnérre. (Ueli und Joggu schnell ab)

Vorhang
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2. Akt

Drei Wochen spater an einem Abend. Uberall hat es nun Blumen vor den
Fenstern. Der Holzstapel ist jetzt fast drei Meter hoch.

1. Szene:
Lotti, Rosa, Hugo

Lotti:  (sitzt traurig am Tisch und schaut ein Foto an, deskisst) Chaschper,
ich cha dich eifach ned vergdsse. Mir hetteds doch so schon chénne
ha zame. Ich ha dir doch immer Spack und Bohne koched. Ha dir d
Schueh putzt. Ha dich all Tag badet. Und jetz losch mich eifach im
Stich. Das hett ich nie dankt vo dir. (schiebt Foto mehr oder weniger
unzimperlich in ihren Ausschnitt. Darauf trotzigflenu, wenn s du so
wotsch ha, hirot ich halt en andere. Es git gnueg Manne, wo garn es
liebs Fraueli hand. (entschlossen ab)

Rosa: (kommt schleichend hinter dem nun héheren Holzktaggor) Chumm
nume Hugo. Sie isch ine gange. (Hugo kommt nun ebenfalls hervor)
Hesch ghort. Chaschper hett er gheisse, de Vorherig, und jetz
probiert sie s dank bim Baumeler.

Hugo: Ou, wenn das sini Schwdschter vernimmt. Wenn chunnt sie
Uberhaupt wieder?

Rosa: Ich glaube hit oder morn.
Hugo: Denn isch dank ihre Bueb au wieder debii.
Rosa: Und die ander Babe dank au.

Hugo: Jo, die isch gar ned so schlimm. Und denn erscht no die schone
Z6pf, wo sie hett. Fascht so schon wie dis Huppi.

Rosa: Es chunnt dank ned druf aa, was mer uf em Grind obe hett, sondern
was drininne isch.

(in diesem Moment setzt Donnergrollen ein)

Hugo: Hesch ghort, am Donnere aa chunnts cho wattere.

Rosa: Isch aber au nétig. Drei Wuche h&nd mini Rose jetz efangs Durscht.
Hugo: Werum gisch ne ned eifach Wasser vo de Leitig?

Rosa: Wieso ich? Du bisch doch au fur 6ppis do.
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Hugo: Ha Ruggeweh... chumm mir gond is Bett. (streichelt Rosa sanft Uber
den Kopf. Halt ihr die Wange hin fur ein Kiisschen)

Rosa: Und ich Chopfweh! — Wie gsehts Uberhaupt jetz uus mit dem
Dachwasser? Funktioniert die Installation?

Hugo: Déank, ha s Abflussronr vom Dachchanel i de Holzbiigi inne
versteckt. Wenns chunnt cho ragne, muess ich nur no d Verlangerig
ane mache und scho chodnd die do inne i de Chuchi bade.

Rosa: Hugo, du bisch es Genie. Du chunnsch sicher no einisch de
Nobelpriis tber.

Hugo: Jo, de war scho lang féallig. (ab ins Haus)

2. Szene:
Ueli, Jbggu, Lotti

Ueli:  (kommt wéhrend es donnert aus dem Stall. HinterBéggu mit
Milchkesseli) Antlich chunnts wieder einisch cho ragne.

Joggu: Isch aber au nétig. D Chieh hand jo bald naidt meh z frasse. Die
schlacked afig bald de Bode ab.

Ueli:  Und gliich h&nds hit fascht e Channe meh Milch gah als suscht.
Chunnsch du do no noche?

Joggu: Kunschtstiick, mir hand jo au meh Chieh gha als suscht.
Ueli: Was meh Chieh?

Joggu: Hesch es denn ned gseh? Im Nochber sini Rotflacke sind doch
durebronnt und hand uf 6isere Weid vo dem junge Gras gfrasse.

Ueli: Jo und? Das cha jo passiere.

Joggu: Do han ich dankt, wenns scho bi 6is frassed, denn tue sie au grad
malche.

Ueli: Bisch du verruckt! Meinsch ich well Krach mit em Nochber.

Joggu: Werum Krach... im Strofgsetzbuech stoht under Paragraph 127,
Absatz 12, Vars 2, dass mer bimene Opfelbaum, wenn de Ascht zum
Nochber tibere lampet, d Opfel dorf bhalte.

Ueli: Aber das isch doch ned s gliich. De Baum stoht fescht uf em Bode.

Joggu: Chueh dank au, amel won ich sie gmole ha.
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Ueli:  Ach, mit dir hetts kei Wart. Gommer gschiider go Zmorge nah — d
Stiefel abzieh, suscht schimpft s Lotti wieder.

Joggu: Jo, ich weiss. Wenn d Fraue miend putze, sinds immer verruckt.
Ueli: Wenn sie au nur bald ihre Chaschperli wiird vergasse.

Joggu: Nur kei Angscht. Wenn sie denn erscht einisch merkt, wie schon
dass sie s bi Ois hett, isch de nur no Luft.

Ueli: Was heisst do bi 6is?? Fir d Familieplanig bin denn ich zuestandig.

Joggu: Wer hett s Inseratli gschriebe?? Ich oder du?? Ich betreue mini
Chundschaft bis zur Scheidig.

Ueli: Aber de bloéd Satz hettsch denn ned miesse schriebe: Bauer mit
Grill sucht Frau mit Kohle.

Joggu: Das isch ebe moderni Kommunikation. En Riisser muess ane und
wenns de gréscht Chabis isch. Suscht tiends d Lutt ned lase. Aber
do chunnsch jo du ned drus.

Ueli: Aber dass en Chabis zame dichtet hesch, muesch doch salber zue
gah.

Joggu: Und wenn au. Uf jede Fall cha sie choche.

Ueli: Jo, amel besser als du. Ich ha i dere Wuche, wo sie jetz do isch,
bigoscht scho foif Kilo zue gno.

Lotti:  (kommt aus dem HausChomed au antlich. D Milch isch jetz denn
wieder chalt. Im Chaschper han i nie muesse riefe, de isch immer
salber cho. (ab wieder ins Haus)

Joggu: Hesch ghort... salber cho.

Ueli: Jojo... und séalber gange ischer au — Sie tuet mer sowieso nonig eso,
wien ich s garn hett.

Joggu: Du muesch dich halt echli aastrange. Jedes Huustier brucht
Erziehig. Fur d Liebi muess mer kampfe.

Ueli: Wie denn?
Joggu: Ich cha der s jo emol vormache.
Ueli: Lieber ned, du wirdsch jo doch alles vermassle.

Joggu:  Aber echli meh Fulur tat dere Beziehig guet. Das weiss i us
Erfahrig. (beide ab ins Haus)
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3. Szene:
Manu, Sabine, Polizist

Manu: (kommt mit Velotoff und Sabine auf dem Sozius. \fekight ein wenig
aus wie Harley)Chasch abstiege, Baby.

Sabine: No so garn, s Fudli tuet mir afig weh.

Manu: Muesch halt din Arsch echli polschtere. De Schittelbéacher isch
schliesslich kei Harley.

Sabine: Wie lang hesch de Schegg jetz no ewagg?
Manu: Wenn d Schmier ned spinnt, 6ppe no drei Monet.
Sabine: Sottsch halt ned immer so schnell fahre.

Manu: Deflr hett de Mockli jetz es Foételi vonere réachte Maschine, en
usgwachsni Harley, Doppelvergaser, tuusig Kubik, vier Zylinder, zwei-
hundert PS. De Sound haut di ab em Sattel. Begriffsch Baby!?

Sabine: Sag mir ned immer Baby. Ich bin d Sabine.
Manu: Scho réacht Sabinli, scho racht. Bési Wiiber han i garn.

Sabine: E Nummere hesch au e keini a dim Toff. Wenn das de Mockli
gseht, chunnsch grad no einisch dra.

Manu: Werum bruch ich acht e Nummere fiir das Spielziig?
Sabine: Was gémmer Uberhaupt scho wieder do ane go mache?

Manu: Was heisst do “scho wieder”, Baby? (korrigiert sich schnell, da er
einen bodsen Blick von Sabine bekommniEntschuldigung Sabinli. Mir
miend doch de Brote warm bhalte. Jetz simmer scho Ubere Wuche
ndmme do gsi.

Sabine: Aber do gits doch gar niit z hole.

Manu: Tuusch di ned Sabinli, titisch di ned. Die Puure suffe Schnaps, und
denn goht d L&bere kabutt. Bi de Ledige sowieso, die sind scho
erledigt, bevor s gstorbe sind.

Polizist: (erscheint strammen Schritte$3rtiezi mitenand. (klopft an die Ture
von Baumeler)

Lotti: (6ffnet) Grlezi.

Polizist: (etwas erstaunt) Griezi. Mockli esch mi Name. Kantonspolizei
Luzern. Isch de Herr Baumeler do? Und de Chnacht sott i au grad ha.
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Lotti: (w&hrend sie wieder zurtick geht)eli! J6ggu! D Polizei wott zu Gich.

Polizist: (begutachtet Manus VelotofflEn schone Toff hand ihr do. Wie
schnell lauft er?

Manu: Laufe tuet er ned, er fahrt. Und wenn en gfrisiert ha, 6ppe hundert.
Denn chasch no einisch es Foteli mache.

Polizist;: De hett sicher es schons Tonli.

Manu: Jo, wie es chlises Baby wo Zahweh hett. Wottsch emol lose.
(startet) Tschiss! (darauf schnell ab)

Polizist: Halt! Keis Nummereschild!
Sabine: (rennt rufend hinterher)Manu! Wart doch au... Manu...!!

Polizist:  (holt seinen Schreibblock hervor)Wart nur du Lusbueb. Dich
verwutsch ich denn scho no. (es donnert immer néher)

4. Szene:
Polizist, Ueli, J6ggu, Hugo

Ueli: (kommt heraus, hinterher Jogg@riezi Herr Mockli. Jaa, ich cha wurkli
nut defir, dass ich d Chiieh wieder ha miesse uf de Kantonsstross
uf d Weid triebe. Sie miuend schliesslich det frasse, wo s Gras hett.
Wenn s au nur bald chdmt cho ragne.

Polizist: (klappt seinen Schreibblock zusammdoh bi ned wage dem cho,
obwohl de Fall au nonig abgschlosse isch. Oiche Nochber, de Herr
Chraiebuhl hett uf de Poschte aaglitte. Es paar Chieh seiged hit
am Morge leer vo de Weid hei cho.

Ueli: Kunschtstlck, wenn bald nidt meh zum Bode uus wachst.
Polizist: Ned mit leerem Mage, mit leerem Uter.
Ueli: Jo was... tiiend die jetz au efangs streike.

Polizist: Hand ihr irgenddppis beobachtet? Hett irgendépper die Chieh
gmole uf de Weid usse. Ihr sind jo am néchschte.

Ueli: Ned dass i wusst.

Polizist: Und ihr Herr Hueber?
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Joggu: Ned dass i wisst. Und chénd denn de Hueber ohni wiiteres ewegg
loh. Ich bi de Jéggu.

Polizist: Aber es muess doch 6pper sii, wo no guet cha vo Hand malche.
Und das isch jo hitzutag nimme sélbverstandlich.

Joggu: Jaa, hand ihr en bestimmte Verdacht?

Polizist: (mit Hinterton) Ned dass i wiisst. Adio mitenand. (ab)

(es donnert immer naher)

Ueli: Du bisch doch en fertige L66li. Was mache mir jetz mit dere Milch?
Joggu: Au suffe dank. (schlupft in die Stiefel)

Ueli: | d Chaserei chasch sie amel ned bringe. Das wird jo uffalle.
(schlupft ebenfalls in die Stiefel)

Joggu: Bis doch froh, dass en Chnécht hesch, wo fur d Firma luegt.
Ueli: Ebe soéttsch luege. Aber bis jetz hesch meh Chabis gmacht.
Joggu: Und denn das Schétzeli do inne... isch das au Chabis?

Ueli: Ich hett sicher au eini gfunde, ohni dini Hilf, und ohni Chaschperli.
Joggu: Weisch was du bisch: en undankbare Monsch.

(ein Blitz leuchtet auf mit gleichzeitigem Donner f&®gt an zu stirmen)

Ueli: De BIlitz! Ich glaube de Schopf bronnt. Schnell! Telifonier de
Futrwehr.

Joggu: Werum?
Ueli: Werum &cht. Dank wills bronnt. (rennt in den Stall)

Joggu: Das cheibe Gschtirm. De isch &mel versicheret. (zieht die Stiefel
wieder aus und schlendert gemiitlich ins Haus)

(Nun setzt auch noch Regen ein, dieser kann gueimgim Gerausch inszeniert
werden. Hugo kommt mit Regenjacke aus dem HauguentHolzstapel und leitet
mit einem Rohr das Regenwasser in Nachbars Kichet dan schnell wieder

zurtick in sein Haus. Ueli kommt mit Wasserschlaawchdem Stall und eilt damit
hinter der Scheune durch zum Schopf. Schopf deint angebaut und muss auch
nicht unbedingt sichtbar sein. Jéggu kommt mit Regj@mm aus dem Haus, zieht
die Stiefel wieder an und schlendert zum Schops.\Metter ist nun auf Sturm)
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5. Szene:
Lotti, Joggu, Ueli, Rosa, Hugo, Julia

Lotti: (kommt mit Regenschirm aus dem Haus gesprungtig...! S Wasser
lauft i d Chuchi ine. Isch denn niemer ume? Ueli...! Joggu...! Zwee
Manne und keine isch do. Das war bim Chaschper nie passiert.

Joggu: (kommt schliesslich hinter der Scheune hervor desdert) Was isch
au los Lotti? Gsehsch ned, dass mir am Ldsche sind.

(Rosa und Hugo beobachten durch Tir- oder Fenstdrspahdenfroh die Szene)

Lotti: S Wasser lauft i d Chuchi ine wie useme Rohr. Wahrschiinli hetts
Ziegel abdeckt.

Joggu: Jo das wird 6ppe chuum so schlimm sii.

Lotti:  Was ned schlimm?! Wenn d Hardopfel uf em Chuchibode ume
schwimme, seisch du ned schlimm.

(Joggu will wieder die Stiefel ausziehen)

Lotti: (mahnend)Joggu... mir hand Hochwasser im Huus.

Joggu: Jaso... jo, denn legg i halt die Cheibe wieder aa.

Lotti: Prassier au echli. De Chaschper hetti das Leck scho lang gflickt.
Joggu: Wottsch ihm telifoniere?

Lotti: Gang jetz! (schubst Joggu hinein. Lotti hinterher)

(Rosa und Hugo wollen hinauskommen. Gehen schnetewiretour als Ueli
kommt)

Ueli: (kommt mit Schlauch hinter der Scheune hervor wegihb sich zum Haus)
So, das Fudr war gléscht. (begibt sich zum Haus)etz wammer go
luege, was do inne los isch. (zieht Stiefel aus und geht hinein. Das Wetter
hat sich inzwischen wieder beruhigt. Ueli kommbsdofvieder hinaus und
zieht die Stiefel wieder an)Woher chunnt denn nur das Wasser...?
(schaut zum Dach)sch doch kein Ziegel kaputt. (geht wieder hinein)

(Rosa und Hugo kommen nun ganz hinaus. Gehen zwohiBaumelers wo Rosa
horcht. Hugo spielt den Wachter)

Hugo: (hort und sieht nun jemanden kommessssst! Rosa! Es chunnt
opper. (Rosa geht schnell weg von der Ttir)
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Julia: (erscheint mit Milchkesseli und Regenschir@)iezi mitenand.
Rosa/Hugo: Griezi.

Julia: Jetz chan ich glaub de Schirm wieder zue tue. Das hett jetz au no
chonne hudle.

Rosa: Jo gall, do anne hett sogar no de Blitz iigschlage. Aber de Baumeler
hett glaub chonne lI6sche, gall Hugo.

Hugo: Jo jo, de hett chdnne ldsche. Mit em Schluch.

Rosa: Hesch Milch welle? De Baumeler esch im Huus inne. Er hett glaub
es Problem mit em Wasser, géall Hugo.

Hugo: Jo jo, mit em Wasser. Vom Dachchénel.
Rosa: Bisch en Dumme. Ned vom Dachchanel, vom Gwitter dank.
Hugo: Werum frogsch denn, wenn s doch weisch.

Rosa: (zu Julia) Er redt ebe mangisch echli dumms Zulg. Er hett ebe
Tablette vegasse z nah hat.

Hugo: Was fur Tablette?
Rosa: Gang du jetz ine. Muesch jo Ziitig no fertig lase.

Hugo: Jetz stirm doch ned. Wott dank au luege, wenn das Wasser zur
Tlre uus chunnt.

Rosa: Was redsch du do fur ne Blédsinn?

Hugo: Aber du hesch doch sélber gseit, s Wasser... chomm denn zur Ture
uus...

Rosa: (schneidet ihm das Wort abNuit han i gseit. Jetz bis eifach emol
ruehig.

Julia: Jetz wott i aber no mini Milch go hole.

Rosa: Wie gohts dir suscht eso, Julia? Schaffsch immer no bim Coiffeur
Stagetritt?

Julia:  Scho lang nimme. Scho bald es halbs Johr uf em Reisebiro
Sunneschyn.

Rosa: Jo was. Jaa, denn cha mer bi dir e sone Reis bstelle?
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Julia: Cha mer jo.

Rosa: Hesch ghort Hugo. Wo dure wettsch jetz garn go?
Hugo: An Strand... aber ellei.

Rosa: Und denn ich?

Hugo: Du muesch zu de Chatz luege.

Rosa: Zu dere muess amel niemer luege, die cha jo go muuse. (da Julia
gehen will) Sag Julia, hesch dank au scho en Schatz?

Julia: Hanijo. (will weitergehen, doch Rosa lauft ihr immer nach)
Rosa: Isch es eine vo do umenand?

Julia: Chasii. Ich frog ne de.

Rosa: Kenn ich ihn &cht au? Wie heisst er?

Julia: De isch mannlich. Ich glaubs &mel.

Rosa: Muesch es jo ned sage, wenn ned wottsch — was macht er denn?

Julia: Puure wett er. Aber er muess zerscht no e Chueh chaufe... jetz
muess i aber goh.

Rosa: Muesch denn scho ufpasse Julia. Weisch, de Puur do verchauft
suuri Milch. Und de Chnéacht isch pervers. Jo jo du, de hett no Freud,
wenn de Goggel ab em Huehn abegheit. Und de Puur isch ned de
besser. Jetz wott er no hirote, de alt Sack... jaa, sie wohnt scho bi
ihm, aber sie hett immer no de Vorherig, de Chaschperli im Chopf.
Aber d Schwoschter tuet ihm denn die Faxe scho no uustriebe.
Weisch, die wott nur cho erbe und ihre Sohn de Manu au. Jo das isch
au so en Nuutnutz. Und denn erscht no die Frindin won er hett, es
Babi mit Z6pf. Die hett er wahrschiinli uf em Flohmart ufglase.

(J6ggu kommt hinausgesprungen, geht entschlosserHnlzstapel und zieht das
Rohr, das zur Kiche fihrt, heraus. Rosa und Hugtemtien sich zurick in ihr
Haus. Julia geht zur Scheune um Milch zu holen)

Ueli: (kommt nun ebenfalls hinaugdpggu, hesch d Ursach gfunde?

Joggu: Dank han i. (zeigt das Rohr) Do lueg. Das Rohr han i zu de
Holzbiigi usezoge. Opper hetts vom Dachchanel direkt i 6isi Chuchi
ine gleitet.
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Ueli: Wer 6pper?

Joggu:  Villecht 6pper vo dene, wo e Chatz hand, wo mini Meersoili
gfrasse hett.

Ueli: Meinsch. Wart, dene will i grad go d Chappe wasche. (will Richtung
Nachbarn)

Joggu: Lach nume Ueli. Ich ha en anderi Idee.
Ueli: Wird wohl wieder 6ppis dumme Cheibs sii.

Joggu: Isch es... aber es macht Freud. Das nachschti Gwitter chunnt
bestimmit.

Ueli: Aber hoffentlich nimme hit. Zerscht miiemmer jetz afig einisch das
Wasser zu de Chuchi uus pumpe.

Joggu: Nur ned préassiere. Das cha denn d Fudrwehr mache.

Ueli: Jo, de ndme mer halt do usse z Nacht. (ruft) Lotti'! Chasch s Menl
usebringe.

Lotti: Chume grad... muess zerscht no de Spack zum Wasser uus fische.

Ueli: (setzt sich nun mit J6ggu an den Tisch) was isch Uberhaupt mit de
Fuurwehr? Hesch eigentlich telifoniert?

Joggu: Dank hani.

Ueli: Werum esch sie denn nonig do?

Joggu: Ich ha ihne gseit, sie miessed erscht inere halb Stund cho.
Ueli: Jetz hesch aber wirkli en Egge ab.

Joggu: Werum? Du hesch jo sélber chdnne losche.

Ueli: Das isch Missbruch vom offentliche Notruefdienscht. Chasch froh sii,
wenn ned no d Polizei chunnt.

Joggu: (trotzig) Do meint mer s einisch guet und loht &xtra de Blitz lo cho.
S Gras han i au no gmait um de Schopf ume, dass sie ned alles
vertrampet. (ist in der Folge eingeschnappt und sagt kein Wathmn

Ueli: Das isch Versicherigsbetrug und fir das isch de Baumeler ned z ha.

(Julia kommt mit vollem Milchkesseli vom Stall her)
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Ueli:
Julia:
Ueli:

Julia:

Ueli:

Julia:

Ueli:

Julia:

Ueli:

Julia:

Ueli:

Julia:

Ueli:
Lotti:

Ueli:
Lotti:

Lueg do, d Julia. Hesch s Chesseli gftillt.
Do hanino s Gald. (bezahlt)
Chumm sitz au nochli ane.

Danke. (setzt sich) Ha aber denn ned lang Zyt. Ich erwarte no
Bsuech.

Ha dich sowieso no welle froge, 6b mir wieder wirdsch d Hoor
schniide. Einisch im Johr s6tt das ebe en Fachperson mache.

Wer schniit sie denn ame suscht?

Au de JOggu. Immer wenn er de Rase méiht, chumm ich nochane au
no dra.

(schaut) Ich muess séage, er hett das eigentlich sehr guet im Griff.
Komplimant Herr Hueber. (da Joggu trotzt)Werum seit er niut?

Er isch verruckt. Immer wenn s blitzt.

Aber jetz schiint jo scho wieder d Sunne. (das Natel klingelt)Jo Sali
Schatz, ich chume grad. Bi grad am Milch hole. (dann entduscht)as
goht ned... no eine abhole... dass du au so en Bruef muesch ha... jo
also, bis spoter. (spasst) Aber denn ned mit de Uniform... tschiiss
Schatz. (Ende)

Jetz chasch aber no mit 6is 6ppis z Nacht ndh. (ruft) Lotti! Chumm
bring das Menu. Ruume chémmer denn no lang. (dann wieder zu
Julia) Jo weisch, mir hand e chlinere Wasseriibruch gha.

(ihr Natel klingelt) Jo Mueter... | dem Fall chumm ich grad, tschiss.
(Ende) Ich muess wirkli go. En Kollegin isch cho. Villecht es
andersmol, adié mitenand. (ab)

Tschau Julia, und vergiss denn s Hoorschniide ned.

(kommt in Stiefeln mit dem Nachtesse¥ git halt hit nur en chalti
Platte, defur die nachscht Wuche denn Forelle. Wasser han i jo
gnueg. (setzt sich neben Jéggu, da es sich gerade sotkrgib

Jetz wars denn bald a de Ziit, dass mir e neui Sitzornig mached.

Und wie gseht die uus?

Joggu: Ich do, du do... und do de Jbéggu.
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Lotti:

Ueli:
Lotti:

Ueli:
Lotti:
Ueli:

Lotti:
Ueli:

Lotti:

Ueli:
Lotti:
Ueli:
Lotti:
Ueli:
Lotti:
Ueli:
Lotti:
Ueli:
Lotti:

D Chochi cha mer aber ned guet zwischeine nah. Bim Chaschper
bin ich immer z usserscht ghocket.

De Chaschper hanget mir jetz denn afig bald zu de Ohre uus.

Mir au. Aber er hett jo i niemerem nidt z leid do. Ned emol inere
Fladge.

Denn hocksch halt z usserscht.
(setzt sich nun aussen neben Uddigh jetz racht?

Weisch Lotti, jetz bisch scho bald e Wuche do und du tuesch immer
no so gstabig.

Jetz chum i aber ned noche... wie meinsch du das?

Joo... &hmm... wie mein ich das... ahmm... (dann ablenkend)6ggu!
Ghorsch ned wie s Chalbli moogget. (Joggu reagiert nicht) Villecht
fehlt em Oppis. (reagiert nicht) Ich glaube, du muesch em go s Fieber
masse. (keine Reaktion)

Nimmt mich scho Wunder, was das isch, wo de Chnacht ned dorf
ghore. Normalerwiis tuet mer nume bimene Hirotsaatrag so
kompliziert.

Du seisch es. Das war eigentlich gar kei schlachti Idee.
Was?

Ebe... hurote.

Mit wem?

(energisch)Jetz tue doch ned so Ubelziitig. Mit dir dank.
Und wer no?

Jetz hauts mer denn bald de Nuggi use. Langets ned a mir?
Jaso, eso isch das. Aber mir hand jo no gar nie kisst.

J&, chunnt das vorane?

Ned unbedingt. Die einte macheds eso und die andere eso. (Ueli
gibt Lotti nun ganz vorsichtig und zaghatft einers&auf die WangeAlso
de Chaschper hett das denn scho nochli besser chonne. (Ueli kisst
nun energischer. Lotti ist Gberrascht)
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6. Szene:
Laura, Ueli, Lotti, J6ggu, Rosa, Hugo

Laura: (erscheint in diese Kussszene, ist perplégdz Walt ghei um. Was isch
au das fur ne Moral. De alt Gluschteler kiisst e wildfromdi Person,
und de Chnacht luegt zue.

Ueli: Suscht seit mer denn zerscht griezi. Und das wagem Kisse: ich bi
schliesslich volljahrig. (zu Lotti) Lotti, dorf ich dir vorstelle, mini lieb
Schwdschter, d Laura.

Lotti: (erhebt sich und halt Laura die Hand entgegémeut mich, Lotti.

Laura: (nimmt die Hand nicht an. Darauf zu Uellyeli! Was isch das fur ne
Person!?

Ueli: Ebe, s Lotti Haberli, mini neu Huushalteri.
Laura: So... und siit wenn tuet mer en Huushalteri kiisse!?

Ueli:  Mir sind ebe scho in fortgeschrittnem Stadium. Chumm Lotti, mir
mached dinne wiiter. (Ueli und Lotti nehmen das ganze Essen, auch das
von Joggu, mit in die Kiche. Laura will auch higeitdnd du bliilbsch
dusse, tschau. (Joggu will ebenfalls hinein)und du au! (schliesst den
beiden die Tur vor der Nase zu. Joggu geht brumrReciatung Stall)

Laura: Das isch eifach z viel. Die eiget Schwdschter vor Tlre z stelle.
(Richtung Haus) Mit dere doofe Chueh muesch di d&mel 6ppe ned
meine. (will gehen)

Rosa: (mit Hugo. Hat nattrlich wieder gehorchfrau Hosli! Warted no... ich
has scho lang gseit. Was Sie drid triilbe isch unmoralisch.

Laura: Drad...?
Rosa: Jo drul. De Puur, das Lotterwiib und de Chnécht.
Laura: Was, de Chnacht au?

Rosa: Jo, das isch de Schlimmscht vo allne. Ich glaube sogar, die gond no
z dritte is Nascht, gall du Hugo.

Hugo: Ich danke ehner z zwdite, und de Chnacht muess zueluege.

Laura: Jesses au, das isch jo schlimmer als im alte Rom. Wie isch er au
nur zu dere cho?

Rosa: Wenn mich ned alles titischt, chunnt die usem Milieu, gall du Hugo.
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Hugo: Ich weiss ned. Ich ha sie det no nie gseh.

Rosa: (schockiert) Was det no nie gseh — Hugo! Denn verchehrsch du also
au i dene Chreise. (ergreift Stecken, der irgendwo herum liegbcham
di! Das hett ich nie dankt vo dir.

Hugo: Bitte... ned schloo Schatzeli.
Rosa: Jetz isch usgschatzelet. Ich loh mi loh scheide.

Hugo: (auf den Knien bittend) Nei Rosa, bitte ned. Das isch es
Missverstandnis. Ich bi dir immer treu gsi... und sicher hetts det no
die wueschtere Wiiber als deheime.

Rosa: Woueschteri Wiber?! Denn bin ich also wiescht?! Scham di bis in
Grund und Bode ine. Ich wott nidt meh wisse vo der! Vo jetz chasch
ellei is Bett! (Hugo fliichtet ins Haus. Rosa hinterher)

Laura: Jetz wott ich gliich wisse, was die do inne triibe. (will ins Haus von
Ueli, doch die Tur ist geschlossenBschlosse... denn stimmts also
doch, was die Rosa gseit hett.

7. Szene:
Laura, Manu, Sabine

(der Himmel verdunkelt sich. Donnergrollen ist girbar. Man hort
naherkommnden Velotoff)

Laura: Das isch jo de M&nu. De chunnt grad im rachte Momant.

Manu: (fahrt mit Velotoff vor, Sabine auf SoziuSali Mueter, bisch du scho
do.

Laura: Uf dich han i gwartet. Dank emol, min eigete Brueder bschliusst
mich use.

Manu: Isch er chli suur uf dich?
Laura: Es isch ebe no eini binem, usem Milieu.

Manu: Denn lass ne doch, de muess doch au es Freudeli ha. Nur immer
um de bloéd Chnéacht ume, das isch doch keis Labe.

Laura: Und wenn er sie denn bhalted? Dank au a dises Erb!

Manu: Wenn er jetz au es Nummerli traiht, wage dem muesch denn no kei
Angscht ha.
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Laura: Es Nummerli... wenn das denn nur ned e Nummere git...

Manu: Jetz wammer go hdie. Ich nime de Motormaiher und ihr zwd6i chond
echli mit de Gable 6ppis mache.

Sabine: Aber Manu, jetz chasch doch ned go hdéie. Ghorsch ned, wies
donneret. Denn warde mir jo nass.

Manu: Das isch doch gliich. Echli Rage isch dank guet. Denn muess de
Buur de Chueh au ned axtra Wasser gah zum Hoi.

Sabine: Ich wott aber ned hoie, ich bi allergisch uf s H6i. Ich muess scho
schnupfe, wenn i nume dra déanke.

(Laura macht es ihr nach. Manu stimmt zuletzt amgbh mit ein. Nun schnupfen
alle drei und es donnert pl6tzlich ganz stark nieichzeitigem Blitz)

Laura: Chomed, es chunnt glaub ghorig cho schiitte.
(Manu schwingt sich auf den Velot6ff. Sabine hirnzui)
Sabine: Fahr Manu, fahr! Es blitzt.

Manu: Zieh de Grind ii. S Blach zieht aa. (ab)

(Laura versucht ebenfalls noch aufzuspringen. Fdies nicht gelingt, rennt sie
hinterher. Nun beginnt es wolkenbruchartig an zgnien)

8. Szene:
Joggu, Rosa, Hugo

(J6ggu kommt von der Scheune her in alter Regenjac#leeilt zu Hafelis Haus.
Klopft energisch an die Tir)

Rosa: (6ffnet, darauf ungehaltenjo, was isch!?
Joggu: Ich glaube 6ichi Chatz isch vercharret worde.
Rosa: Was, de Maudi?

Joggu: Jo, hinderem Huus. | de Stross inne liit er.

Rosa: (ruft ins Hausinnere) Hugo! Chumm schnell! Oise Maudi isch
vecharret worde. (zu Joggu) Isch denn das sicher wohr? (ergreift
noch schnell den Schirm hinter der Haustur)

Joggu: Jo jo. De streckt alli vier Bei i d Luft und s Zungli hett er wiit use.
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Hugo: (kommt nun ebenfalls hinauspas cha doch ned sii. De hett jo gar
nonig gfrasse gha.

Rosa: Chumm du jetz. Das chasch denn du no ha, denn muess i nuut
choche. (beide zusammen unter dem Regenschirm in Finken matdm
ab)

Joggu: (geht sofort in Hafelis Haus zur Stube und 6ffreet Benster von innen.
Schaut kurz hinaus, verlasst dann das Haus wiagkdnf zum Holzstapel,
nimmt das Rohr, setzt es am Ablaufrohr der Dacleifest und lenkt es
durchs gedffnete Fenster in Hafelis Stut#)seli, jetz chond ihr denn au
schwimme. Wie du mir, so ich dir. Und denn isch es erscht no es
chliises Gschankli fur die Meersoili, wo Oichi Chatz mir gfrasse hett.
(begibt sich wieder zur Scheune unters Dach unddstet schadenfroh
die folgende Szene)

Rosa: (kommt mit Hugo gemeinsan unter dem Regenschirntiuibe Joggu
hett 6is doch ned Oppe fir de Narre ghalte.

Hugo: Ich war jo froh, es war ned wohr.

Rosa: De arm Maudi. So truurig starbe. Ned emol fir Nochwuchs hett er
gsorget.

Hugo: Momol, hett er scho, aber usswarts. (beide ab ins Haus. Plotzlich
Geschrei im Innern des Hauses)

Rosa: Hilfe! Mir versuffed! Hilfe!l

(Hugo kommt herausgestirmt, hinterher Rosa. Hugstredas Rohr der Dachrinne
weg, dann vom Stubenfenster. Das Wetter berulabtwsieder langsam. Es hort
auf zu regnen)

Rosa: Jetz chumm ich noche. Drum hett 6is de bléd Chnéacht hinder s
Huus ane gschickt.

Hugo: Denn isch also 6isi Chatz ned tod.

Rosa: (ungehalten) Nei! Sie isch ned tod. Defir hdmmer d Stube voll
Wasser.

Hugo: Denn chan ich dank nimme mit de Finke ume laufe.
Rosa: Du bisch jetz scho no en Gmerkige.

Hugo: Was muess ich denn mache?
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Rosa: Dank barfuess goh. Denn wéarde doch dini Scheiche (= Flsse)
wieder emol suuber. (ab ins Haus)

(Hugo zieht Finken aus. Verlécherte Socken kommen/puschein)

9. Szene:
Polizist, Hugo, Rosa, Joggu

Polizist: (erscheint um die Ecke(riezi Herr Hafeli.
Hugo: Grlezi Herr Polizischt.

Polizist: So, hander au echli Rage verwiitscht.
Hugo: Jo, e ganzi Stube voll.

Polizist: (in Bezug auf Hugos Fuss&ind er grad am Fondue asse, dass es
do eso nach Chas schmdckt. (geht zu Baumelers Tir und klopft)

Ueli: (6ffnet, noch immer in Stiefeln§sriezi Herr Mockli. Wander cho halfe
ruume. Die ganz Chuchi isch voll Wasser.

Polizist: No so garn, aber ich ha leider en andere Uftrag. Chdnd Sie emol
de Herr Hueber useschicke.

Ueli: De isch i de Schir anne. (ruft) Joggu! Joggu!!

Joggu: (kommt von der Scheune her geschlendéot). Wo bronnts?
Polizist: Ebe niene, griezi Herr Hueber.

Joggu: Joggu han i gseit.

Polizist: Ich ha do en Haftbefahl fur Sie. Ich muess Sie leider mitnah.
Joggu: Werum? Hander z wenig Lutt?

Polizist: Ihr h&nd de Fuurwehrnotruef missbrucht.

Ueli: Gsehsch, ich ha der s jo gseit, séllsch ned so dumms cheibe Ziilg
zame schndarre.

Rosa: (ist nun ebenfalls in Stiefeln heraus gekommbB&@hmed en nur mit, de
Wouestling, und bringets en jo nimme zrugg. Chumm Hugo! (ab ins
Haus. Hugo bleibt draussen)

Polizist: (legt Joggu die Handschellen arfis tuet mer leid, aber es muess
leider sii.
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Joggu: Ueli! S&ag doch au 6ppis. Chasch mich doch ned eifach so im Stich
loh.

Ueli: Jbggu, muesch begriiffe. (legt die Arme Uber Lottis Schultern, welche
inzwischen ebenfalls in Stiefeln aus dem Haus gedermst) Ich cha dich
jetz sowieso ned bruche, tschiss. Und schoni Ferie. (darauf mit Lotti
ab ins Haus)

Joggu: (nachéaffend) Schoni Ferie... Blodde du... aber wart nur, das zahl
der zrugg. Und s nachscht Mol, wenns brénnt, schick ich de Fiurwehr
e Poschtcharte.

Polizist: Denn wammer jetz goh. S Zimmer isch parat. (mit J6ggu ab)
Rosa: (ruft energisch aus dem Fensterugo!!
Hugo: (nachrufend)Herr Polizischt! Chan ich au mitcho?

(der Schluss dieses Aktes kann frei gestaltet wenddem die Feuerwehrsirene
ertont mit dem Song ,Mir sind vo de Fudrwehr” voneRl Eugster oder mit
Feuerwehreinsatz mit richtigen Feuerwehrsoldaten, adar Vorhang. Kann

naturlich auch mit dem letzten Einsatz von Hugo ehde

Vorhang
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3. Akt

Drei Tage spater. Ein wunderschéner Tag voller Sonnenschein an einem
Sonntag. Ueli und Lotti sind am Sonnen und liegen im Liegestuhl oder in
einer Hangematte. Hugo sitzt in einem bequemen Stuhl vor seinem Haus
unter dem Sonnenschirm und liest Zeitung.

Ueli:

Lotti:

Ueli:

Lotti:

Ueli:

Lotti:

Ueli:

Lotti:

Ueli:

Lotti:

Ueli:

Lotti:

Ueli:

Lotti:

Ueli:

Lotti:
Ueli:
Lotti:

1. Szene:
Ueli, Lotti, Hugo, Rosa

Das isch au en Prachtstag hit.

So richtig zum Stinnele, gall Ueli.
Jo Schatz.

Hoffentlich chumm ich kein Sunnebrand tber.
Jo Schatz.

Das wér ned guet fur mini Huut.

Jo Schatz.

Was cha mer do degage mache?

Zuedecke. (deckt Lotti mit einer Decke zu)

Danke Schatz... de Chaschper hett mich ame mit Sunnebluemedl
behandlet.

(leicht verargert) So, hett er. Aber jetz bin ich zuestandig fir die
Behandlig.

Ebe.

(kurzes SchweigenMorn gang i go Sunnebluemedl poschte. Wenn s
ned Sunntig war, gieng i hit scho.

(nach kurzem Schweigetjeli... wenn gémmer i d Flitterwuche?
Moglichscht glii. Am liebschte die Wuche no.

Und wodure?

Mir isch gliich wo. Mit dir isch es Uberall schon.

Mags denn de Joéggu ellei gmache?
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Ueli: Ich glaubes scho. Aber zerscht miends ne wieder zum Chefi use
loh. Jetz isch er scho de dritt Tag det.

Rosa: (aus dem Fenster)Hugo! Wie lang wottsch acht no d Ziitig lase?!
Marsch! Cho abwasche! (schliesst Fenster wieder)

Ueli: Hesch ghort... tdnts acht bi 6is au einisch eso?
Lotti: Ich nime aa, dass du das denn freiwillig machsch.

Ueli: Ebe, d Julia chunnt denn hit no. Sie bringt no Vorschlag fur disi
Flitterwuche. Sie schaffet jo jetz uf em Reisebiiro Sunneschyn.

Lotti: Aber denn jo ned mit em Flugzlig. Ich ha Angscht... so héch obe.
Ueli: Muesch aber ned. Abe chunnsch immer!
Lotti:  Chumm Ueli, mir gond ine. Ich ha chalt.

Ueli: (nimmt ihre Hand) Jo, s isch wohr, du hesch chalt. Aber defiir hesch
es warms Harz.

Lotti: Stimmt... das hett min Chaschper au immer gseit.

Ueli: So, hett er gseit. Und hett er dir au gseit, werum dass er dich hett loh
hocke?

Lotti:  Muesch dich ned ufrege, Ueli. Weisch, de Chaschper war sowieso
naat gsi fir mich. Wenn er hett solle Staubsuugere hett er gseit, er
heig en Staubsuugerallergie. Bim Wo&schufhénke hett er gseit, er
chonn ned ufeluege und bim Hardopfelriischte hett er suscht dppis z
jommere gha. (beide ab ins Haus)

(Hugo ist nun ebenfalls fertig mit Zeitung lesed geht in sein Haus)

2. Szene:
Laura, Manu, Sabine, Rosa, Hugo, Joggu

Manu: (kommt mit seinem Velot6ff gefahren. Hat nun Anhéaggehéangt, in
welchem Sabine und Laura sitzebjusstiege bitte. Endstation. (Sabine
geht an zwei Stbcken)

Laura: Also wie abgmacht, das Lotterwiib muess eifach furt! Und zwar
endgultig! Wenn sie denn weiss, was min Briieder allerlei flr Laschter
hett, goht sie denn grad no garn. Manu, weisch no, was muesch
sage!?

Manu: Ich ha alles im Griff. Ich bin doch ned bl6d.
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Laura: Und du Sabine?

Sabine: Ich bin au ned bléd. Ich ha alles ufgschriebe. (zieht ein Blatt Papier
hervor und liest) ,Eine Kuh von Baumeler hat vor unserdm Haus auf
den Platz geschissen. Ich bin auf diesen Fladen draufgetrampelt und
uusgeschlipft. Dabei habe ich leider schwarste Verletzungen am
linken und rachten Fussknochel verwitscht. Hatte die Kuh nicht
geschissen, war ich nicht umgeheit®.

Laura: Aber du muesch doch das ned so formlich abelase.
Sabine: Und wenn ich de nimme weiss, was sage.

Laura: Ach was, so viel cha mer doch im Chopf bhalte.
Manu: Hirne Baby, hirne.

Sabine: (b6se) Manu! Ha der s ned au scho gseit. Ich heisse Sabine und
ned Baby.

Laura: Und dank dra: es tuet weh.

Sabine: Tuets aber ned.

Laura: (energisch)Moll! Es tuet! Dank a de Chueflade.
Sabine: Aber wenns e keine gsi isch.

Laura: Das muesch doch du ned sage. Es isch eifach eine gsi. Und wenn
ich s Zeiche gibe, gheisch um und bisch bewusstlos.

Manu: Mueter, tuesch du acht ned echli tbertriebe?

Laura: Es muess &cht usgseh, suscht nimmt en Polizei ned mit. (will ins
Haus gehen)

Rosa: (kommt in diesem Moment aus dem Haus. Hugo widigninterher)
Frau Hosli! Warted no.

Laura: Was isch denn scho wieder!?

Rosa: Waissed ihr s scho? De Chnacht hdnds verhaftet. De hett welle d
Schidr aaziunde. Und de Baumeler hett no Freud, dass de Chnéacht
im Gfangnis hocket. Und wissed ihr au werum?

Laura: (ungehalten)Nei, ich weiss ned werum.
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Rosa: Jetz chan er mit de Neue mache, was er wott. (Ubertreibt) Vorig
hand die zwdi... jaa, ihr wardeds ned glaube... sich fudliblutt
gsunnelet do usse. Gall du Hugo?

Hugo: Ich weiss ned, ich ha d Ziitig glase.

Rosa: Und wissed ihr, was de schlacht Monsch 6is aagschtellt hett?
Laura: Wer?

Rosa: Au de Chnéacht.

Laura: Jetz wieder de Chnéacht.

Rosa: S Rohr vom Dachchéanel i 6isi Schtube inegleitet. Min Hugo wér bald
versoffe, gall du Hugo.

Manu: Frau Hafeli, mer seit vertrunke.

Rosa: Jo scho, aber wage dem war er dank gliich versoffe.
Joggu: (erscheint in Gefangniskleidundpriezi.

Rosa/Laura: (erstaunt) De JOggu...

Joggu: Jo de Joggu... was isch? Hand er mich no nie gseh?
Rosa: Scho... aber ned i dere Ufmachig.

Manu: Guet gsehsch uus, Joggu. So richtig geil.

Joggu: Gall, das Gwandli han i gratis Ubercho.

Manu: Hesch Urlaub?

Joggu: Ich weiss ned, ich bin eifach gange. En geili Chatz hesch. Hett sie
Unfall?

Sabine: Usgschlipft bin i, uf eme Schiissdrack.

Laura: Nei, uf eme Chueflade.

Sabine: Jaso, han i ebe nimme gwusst.

Manu: Hirne Baby, hirne.

Sabine: (will auf begehren)Jetz ha der doch grad vorig gseit, du séllsch...
Manu: (ins Wort fallend)Jo ich weiss, Sabinli.

Joggu: (geht Richtung Tur)So, ich muess mich dank go zrugg malde.
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